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Youthful Strokes of Exuberance I (19 August) Youthful Strokes of Exuberance II (20 August)

1518 Conductors: {BH#E Moses Gay, #i1Hlk Rupert Woo 184E Conductors: 82258 Pung Aik Khai, #H{E{£ Kahchun Wong
HBT Zhongruan: ZFE Lo Chai Xia # Sheng: #8i&%5 Cheng Ho Kwan Kevin
Z#A Erhu: A% Zhou Ruo Yu #%% Yangqin: 3R Ma Huan

2 830" T EEH. KFIBE atn g X REEH . EHEB SR

I Ef%l&ﬂi ’ Composed by Shi Wan Chun, RE ° Composed by Liu Tian Hua,
The Festive Overture adapted by Zhang Lie Nocturnal Peace re-arranged by Wang Fu Jian
8% Conductor: {RE#E Moses Gay #5#& Conductor: #Z 8] Pung Aik Khai

BT HEshER T weaw 'S B E U WK EE - E&ELEEREE ¥ %38

Zhongruan Concerto: Urban Rhythms (world premiere) ~ Phang Kok Jun Dwelling in the Fuchun Mountains Capriccioso Liu Yuan

$55% Conductor: /8% Moses Gay SE_RE: MKITE Second movement: Flowing Waters, Drifting Clouds 4
B Zhongruan: FRE Lo Chai Xia SEPMRE: #WEE Fourth movement: Famous Road on Mountain Qiu '#

& 13157 PRI #E1E Conductor: #Z8) Pung Aik Khai

Winter Lo Leung Fai

7 - EihEd: A @mmaw 5 HE%
= . " .
i Conductor: fR&8FF Moses Gay Sheng Concerto: The Seventh Month (singapore Premiere) Ng Cheuk-yin

A2 Intermission ' 8% Conductor: 82284 Pung Aik Khai
% Sheng: #8755 Cheng Ho Kwan Kevin
ARIFILA SR LRSI RES
ATTE 0 e K2 Intermission '

The Surge of Turbulent Clouds Re-arranged from contemporary
Peking opera’s Mount Dujuan,
arranged by Peng Xiu Wen

BEihEh: T 4 EAL

Yanggqin Concerto: Rhapsody Wang Dan Hong

5% Conductor: #A18i%H Rupert Woo
_ ) . 8% Conductor: E&{E& Kahchun Wong
—ith=y: STAEE " Rzl %% Yanggin: B3 Ma Huan
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Erhu Concerto: Dream of Rivers and Clouds Liang Yun Jiang

5% Conductor: #A18¥k Rupert Woo
—#f Erhu: HEH Zhou Ruo Yu

REIET FRae i
The Legend of the Dragon Chen Ning-chi

512 Conductor: #Af8iR Rupert Woo

The Legend of Shadi'er Liu Yuan

#8#& Conductor: BEZ Kahchun Wong

£3H ANV 3058 E3H VN304

Approximate concert duration: 1hr 30 mins Approximate concert duration: 1hr 30 mins
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO
takes on the twin role of preserving traditional arts and
culture and establishing its unique identity through the
incorporation of Southeast Asian cultural elements in its
music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s
39th National Day in 2004 with a spectacular concert — Our
People, Our Music — featuring 2,400 local music enthusiasts
at the Singapore Indoor Stadium. In 2005, it produced a
mega musical production, Admiral of the Seven Seas, as part
of the Singapore Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part
of the 240-strong combined orchestra that performed at
the Singapore National Day Parade. In the Singapore Arts
Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan
music. In 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival, and in 2010, performed in Paris as part
of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has performed at numerous prestigious
events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
20006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
SCO has toured various countries and cities including
Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanning, Suzhou, Macau,
Hungary and England. Recently in May 2014, SCO
performed at the Shanghai Spring International Music
Festival and in Suzhou to celebrate the Singapore-Suzhou
Industrial Park’s 20th anniversary. In October 2015, SCO
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performed two concerts in Hong Kong at the Tsuen Wan
Town Hall and Hong Kong Cultural Centre. Commissioned
by Ministry of Culture, Community and Youth as part

of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and organised
the Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and
2015 respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras which
participated with over 44 performances and an audience
of 20,000. On 28 June 2014, SCO created history through
the second instalment of Our People Our Music by creating
two Guinness World Records and three Singapore Book
of Records with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and communicate
through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO) as
Music Director in January 2002. Under his direction, SCO
expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu's plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the
Cultural Medallion, the highest accolade in the arts. He is
also the advisor to the Singapore Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure
with supreme, textured virtuosity that incensed the national
pride in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore
Symphony Orchestra, Singapore Armed Forces Central
Band, Malay and Indian ensemble, Nanyin ensemble and

a chorus performed under his baton before an audience

of 277,000 and millions of television viewers. In 2004 and
2014, Tsung Yeh directed two mega orchestra concerts at the
Singapore Indoor Stadium and National Stadium, Singapore
Sports Hub respectively, of which, 2014’s concert of 4,557
musicians broke 2 Guinness World Records and 3 Singapore
Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and
Nanyang heritage, which is unique to SCO. In March and
April 2005, he led the orchestra on a tour to Europe at
Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. In October 2007, SCO performed
at the Beijing Music Festival, China Shanghai International
Arts Festival, Macau International Music Festival, as well

as at major concert halls in Guangzhou, Zhongshan and
Shenzhen. In August 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the opening week of
the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra (SBSO) in the United States from
1988 to 2016. In 1995, he was honoured with the ASCAP
Award with the South Bend Symphony Orchestra. Upon
his retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana State
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— the highest honour given by the Indiana Governor, Mike
Pence. 7 May 2016 was proclaimed “Tsung Yeh Day” by the
Mayor of the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung Yeh is
presently designated as the Conductor Laureate by the South
Bend Symphony Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New
Haven Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic,
and orchestras from Beijing, Shanghai, Guangzhou,
Shenzhen, Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France,
the Royal Scottish National Orchestra, Poland, Russia and
Czech Republic. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice and conducted 3 successful
concerts.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China
Conservatory of Music and guest professor at the Shanghai
Conservatory of Music. He has taught conducting workshops
hosted by the Conductors Guild, The League of American
Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich and is also
active in conducting masterclasses in Beijing, Shanghai,
Hong Kong, Taiwan and Singapore. As a recording artist,
Tsung Yeh has made various recordings under the HUGO,
Delos and Naxos labels.
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Moses Gay — Conductor
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Moses Gay began his conducting career as the youngest
conductor to lead SCO. In 2011, Moses Gay has started his

artistic partnership with SCO in year 2011 as its Conducting

Assistant, whilst pursuing a Master’s Degree in Orchestral
Conducting at the China Conservatory of Music on a full
scholarship under the tutelage of Youqing Yang and Tsung

Yeh. He was SCO’s Young Assistant Conductor-in-Residence

of SCO since August 2013.

At age 16, Moses Gay conducted for the first time with
his school orchestra and received good reviews from the
audience. Renowned conductor, Ku Lap Man, who was
present at that time commented that Moses will be the
next rising star in the conducting circle. In 2009, he was
presented with the “Conductor with the Most Promising
Potential” award at a conducting masterclass held at

the China Conservatory of Music. During his course of
studies, he has attended various international conducting
masterclasses by famous conductors including Vance
George, Mark Gibson, Leon Gregorian, Marc Trautmann.
He was also mentored by Alexander Polischuk at the St.
Petersburg State Conservatory.

Moses Gay began his musical journey under the tutelage
of renowned erhu master Zhang Yuming. He had also
received coaching from erhu doyenne, Min Hui Fen and
erhu master Zhang Shao. His performance of the Hugin
Concerto Butterfly Lovers and Red Plum Capriccio has
garnered excellent reviews. In 2013, he performed the Red
Plum Capriccio Concerto in France with the Orchestre
Symphonique de Bretagne at the Opéra de Rennes to high
acclaim. He was also invited to conduct a workshop at the
Institut Confucius de Bretagne.
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Moses Gay is concurrently the conductor cum
concertmaster of the Toa Payoh West Community Club
Chinese Orchestra (TPWCCCO) and Executive Member of
the Singapore Hugin Society. He has also held the position
of Assistant Conductor at the China Youth Philharmonic
Orchestra. Moses Gay led the TPWCCCO and won awards
from different categories at the National Chinese Music
Competition organised by the National Arts Council. As
an erhu performer, he had also clinched several awards in
the various solo categories. Locally, he conducts frequently
with the TPWCCCO at the Esplanade Concert Hall and the
Singapore Conference Hall.

As recently as 2013, his work’s Gathering clinched the
“Special Prize for Original Arrangement” at the 2013 Terem
Crossover International Music Competition, Russia.

Moses Gay was appointed as SCO’s Assistant Conductor
from 1 August 2014.
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Rupert Woo — Conductor
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Hong Kong-born Rupert Woo is now a lecturer and
conductor with the Hong Kong Academy for Performing
Arts (HKAPA), conductor of the Youth Music Programme
Chinese Orchestra, and the conductor-in-residence of the

Hong Kong Juvenile and Youth Chinese Classical Orchestra.

Starting from September 2016, he will be a conductor and
conducting teacher in Tianjin Conservatory of Music. He
picked up Chinese music when he was in secondary school.
Under the tutelage of Wei Guan Hua and Yu Qi Wei, he
graduated from Hong Kong University of Science and
Technology with a bachelor’s degree and HKAPA with a
master’s degree in Performing Arts (banhu and gaohu). In
2012, he earned his second master’s degree in Performing
Arts (conducting) under Maestro Yan Hui Chang, and was
HKAPA's first master graduate in conducting.

During his years in HKAPA, he won several scholarships
and numerous laurels such as the Outstanding Youth
Conductor of Hong Kong Award, the Audience’s Favourite
Conductor Award and also second place in the Second
International Conducting Competition for Chinese Music

(2014).

Maestros like Xia Fei Yun, Hu Bing Xu, Qu Chun Quan,
Tsung Yeh, Zhang Guo Yong, Zhang Lie, He Zhan Hao and
Wang Fu Jian have guided him along the way. He has also
been guest conductor for many orchestras such as the Hong
Kong Chinese Orchestra, the HKAPA Chinese Orchestra
and HKAPA Symphony Orchestra, the Windpipe Chinese
Music Ensemble, the Hong Kong Professional Zheng
Ensemble, the Hong Kong Youth Music Society Chinese
Orchestra and the Tuen Mun Youth Chinese Orchestra.

In addition, he has toured the Czech Republic, Poland,
Hungary, Belgium, Germany, Holland, Austria, the United
States, Australia, Canada, South Korea and Malaysia.
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HKAPA’s department of composition has invited him to do
recordings for the premiere works of its Chinese Orchestra.
In 2012, he won high praise for his performance at his
master’s degree graduation concert before a full house.

In 2014, he was guest conductor at the inaugural concert
of the International Guzheng Symposium. In the recent
years, he has given solo recitals and talks on Chinese

music at the invitation of the Center for the Arts and the
School of Humanities and Social Science of the Hong Kong
University of Science and Technology, the Office of the Arts
Administrator of the Chinese University of Hong Kong, the
Faculty of Arts of Lingnan University and the Lingnan Arts
Festival, as well as the Chinese Civilisation Centre of the
City University of Hong Kong.
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Pung Aik Khai — Conductor
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Malaysian conductor Pung Aik Khai is an Assistant
Professor of Music at the University of Cincinnati College-
Conservatory of Music (CCM). He is the music director

of the CCM Concert Orchestra, Café MoMus (CCM's
contemporary music ensemble), Seven Hills Sinfonietta,
and Sound of Joy Choir. In 2011, he won a special award
in the first Hong Kong International Chinese Orchestra
Conducting Competition, and in 2015 he won second
prize at the Taiwan Chinese Orchestra’s International
Conducting Competition.

He started learning the piano at the age of 5. He also
learned to play the violin and started vocal training at

the age of 7. When he was 10, he picked up the erhu and
went on to receive formal training from Zhao Jian Hua.
He also learned yanggqin from Gui Xi Li, Liu Yue Ning
and Qu Jian Qing, and has been a soloist as well as the
exclusive accompanist to late-Min Hui Fen’s Malaysian
concerts. During his secondary school days, he was the
student conductor of his school’s Chinese orchestra and
Choir. Through the guidance of Chew Keng How and Tan
Yue Feng, he conducted at several concerts which gave him
the confidence to further his in-depth studies in orchestra
conducting under Maestros Qu Chun Quan and Yan Hui
Chang.

In 2002, he was admitted to the Central Conservatory

of Music’s department of conducting and came under

the tutelage of renowned conductor and educator Xu Xin,
and Zhang Yi, the artistic director of the National Ballet
of China’s Symphony Orchestra. During his studies at

the Conservatory, he was also guided by Maestros Yang
Hong Nian and Wang Fu Jian. He became the first foreign
student to win the Conservatory’s Outstanding Student
Award in 2005. In the same year, he also became assistant
to Seiji Ozawa’s Enhanced Music Training and the two
toured many cities together. While studying in Beijing,

he conducted several orchestras and choirs including the
Conservatory’s Wind Orchestra and Choir, and China’s
Chinese Opera Orchestra. In 2003, he shared his love in
vocal music by setting up a student choir for Malaysian
students in Beijing.

2002 EMIENFRFREBRIGIER, I
MHEZZRERRHERGH, 7+
FREFZHAZMEAZRELRKES
IRMRIEIE, HETEREHBERE
HENES. 2005 £t FEMPRETRE
EMFEERL, BERIMUESE— 1R
BN BEE. FEBENMNEERER
BRENE, S5EAPE R AIKEEH.
ERFHE, SRR RERERE
RESEEE, UEHERHZERRFRE
ERH. 2003 FIFARE T ORATEFIL
REESIER, FRNBHEFHERS

2007 MR B EEFEPRRERTRE
REFEZE, ARIZKFF I F
BHRIIEE, IMND5E « 57507k, FEEE
2009F12014 S RIBIEM L SIRIEHELE
fii. EEEEET SR, FERE
AYRIEMRA) IR KRR AR « B
FERY « LRI TP RYFE L W FHE E LR IE
HRERER CKARZEDY - IESh, it 2
HRAZMWERTHNES, BEEAARE
RLEART. BHARBEZEART. EXFIA
FHRBSEFRT. EEFATESATH
LR ELEARTIRERNRENIEIEIE

In 2007, Pung Aik Khai obtained a full scholarship from
the College-Conservatory of Music, and proceed to study
symphony orchestra and opera conducting. He was then
mentored by Mark Gibson, who guided him to a master’s
degree and a DMA in Conducting in 2009 and 2014
respectively. In USA, Pung Aik Khai conducted various
opera productions, including Japanese composer Toshio
Hosokawa’s Matsukaze, Rossini’s II Barbiere di Siviglia and
American composer Carlisle Floyd’s Of Mice and Men. He
has conducted regularly in music festivals the world over,
such as the Lincoln Center Festival, Spoleto Festival UCA,
Opera Theatre and Music Festival of Lucca, the Georgetown
Festival in Penang, and Luminato Festival in Toronto as its
symphony orchestra’s assistant conductor.
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Kahchun Wong — Conductor
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An innovative and passionate force both on and off the
conductor’s podium, Singaporean conductor Kahchun
Wonyg is the first-prize winner of the sth International
Gustav Mahler Conducting Competition in May 2016,
making a strong impression with his natural musical
instinct and maturity for both canonic and modern
repertoire. He was immediately profiled by the global
arts magazine Musical America as the New Artist of the
Month, citing his "depth and sincerity of his musicality",
and revealing "a talent ready for international exposure".

In June 2016, Wong made a sensational debut in China
with the China Philharmonic Orchestra in Beijing,
Shanghai Symphony Orchestra and Guangzhou Symphony
Orchestra, stepping in for the indisposed Spanish
conductor Jests Lopez-Cobos at short notice. His North
America debut is scheduled for December 2016 with the
Los Angeles Philharmonic Orchestra, where he has also
been invited to assist Gustavo Dudamel, winner of the 1st
Mahler Competition. Further engagements in 2016 and
2017 include debut concerts with the Aarhus Symphony
Orchestra, Bamberg Symphony Orchestra, Croatian
National Theatre Ivan Zajc, Hong Kong Sinfonietta,
Kanagawa Philharmonic Orchestra, Kunming Symphony
Orchestra, New Japan Philharmonic Orchestra, Nuremberg
Symphony Orchestra, Orchestre Philharmonique
Luxembourg, Shanghai Philharmonic Orchestra,
Shenzhen Symphony Orchestra, Staatskapelle Weimar,
Tokyo Philharmonic Orchestra, as well as returning to
the Santa Fe Symphony Orchestra (Argentina), Singapore
Chinese Orchestra, Singapore Lyric Opera, St.Petersburg
Philharmonic Orchestra and the Vietnam National
Symphony Orchestra.

A protégé of the late Kurt Masur, Wong was handpicked

by the maestro to attend five of his highly sought-after
international conducting seminars, which culminated in a
week of assistantship at the Leipzig Gewandhaus Orchestra
in September 2013. He has also been invited to study

with Bernard Haitink at the Lucerne Festival in 2012 and
2014, Esa-Pekka Salonen with the London Philharmonia
Orchestra and Robert Spano at the Aspen Music Festival
over two consecutive summers. In 2014, he founded the
Asia Contemporary Ensemble in Singapore.

{EAEEHE « BE/R (Kurt Masur) BIIT&,
HERBXMKITEREIESINT M
AZWIMHEFRTEEKITHE (X HX) ,
HF203FIAEKILBERTEZR
FHIEBNEIRIE. IESANEF T
(Bernard Haitink) IR #FZZHSIEXR,
BTRAXBEMESMESFEREERT
EHHKIFFITS. IRE-F « 5E&T
(Esa-Pekka Salonen) %4 Fft{E A BIIRE
ES5EEZRRASENHS. 1S, B
1845 « HTfi%E (Robert Spano) TEELIFE
TR MIEAZE T A S R EIEIEE.
1 F 2014 EEFTINGE KL TN 2R
’RH] (Asian Contemporary Ensemble) .

R T E A AR <RI o SRR
}>ERFREZRSRREERLE,
fth #9J5 SRE T2 H AN & R (Bl R E R
H, #EtREHERTFZRETL
FEHNFRFES, BEHE, TS
St (FIMEM) , ZEFIHEIZEAE, MR
SHThNE L SR A 70 AR B & R S B R Y
32, iLflE T L R E RS B I
(2011 5F) RIGHIRIERIT LTRSS
FIMHS.

Born in 1986, Wong studied harmony with Phoon Yew Tien,
and read composition with Associate Professor Ho Chee
Kong at the Yong Siew Toh Conservatory of Music (National
University of Singapore). As the first-ever recipient of the
distinguished Lee Kuan Yew Scholarship (Public Service
Commission) in the field of Arts and Culture, he continued
his studies in opera and orchestral conducting with
Christian Ehwald and Hans-Dieter Baum at the Hanns-
Eisler Musikhochschule in Berlin, Germany. His interest
in conducting was first supported by the SCO and Music
Director Tsung Yeh, with whom he counts as one of his
most important mentors.
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Lo Chai Xia — Zhongruan
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A home-grown musician, Lo Chai Xia, started her ruan
journey under the professional guidance of SCO ruan
principal, Zhang Rong Hui. In 2014, Lo Chai Xia graduated
with Bachelor of Music (Second Upper Honours) from
Nanyang Academy of Fine Arts. She also took up a second
instrument, guzheng, under the tutelage of guzheng
master, Yin Qun while pursuing for her studies in NAFA.

Due to her outstanding performance throughout the course
of her studies, Lo Chai Xia was awarded the National Arts
Council (NAC) Arts Bursary (Local) from Year 2009-

2013. In 20006, Lo Chai Xia clinched the 2nd prize (with
the absence of 1st prize) in the National Chinese Music
Competition, Zhongruan Open Category. In 2010, she
participated in the Inaugural Beijing Ruan Competition
and was awarded with a Bronze. She was also awarded a
Bronze in the 3rd International Zheng Contest in 2013.

Lo Chai Xia is actively involved in performances locally and
abroad. In 2008, she had her debut concerto Reminiscences
of Yunnan with Cheng San Chinese Orchestra. Lo Chai
Xia was the zhongruan principal in the Singapore Youth
Chinese Orchestra (SYCO) from 2010 to 2011 and was
chosen to represent SYCO to perform at the “E-awards”
organized by MediaCorp. She also represented the
Singapore Ruan Chamber Ensemble to perform in

the “2oth Anniversary of Diplomatic Relations between
Singapore and China” event in Beijing. She has travelled
to countries like Indonesia, China and Taiwan to perform.

Lo Chai Xia is currently the zhongruan associate principal
of SCO, zhongruan instructor of SYCO and the soprano-
ruan principal in the Singapore Ruan Chamber Ensemble.

F&E% - —A

Zhou Ruo Yu — Erhu

AZEWMAIFZEREAN, 75FHEFTH,
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Zhou Ruo Yu was born in Jiangsu, Nanjing, and started
learning erhu under the tutelage of Qi Jian Da at the age of
seven. In 1996, she successfully enrolled into the affiliated
Middle School of the China Conservatory of Music and
continued her practice under the tutelage of Duan Yong
Qiang. In 2002, Zhou Ruo Yu graduated as a top student
and was awarded with first class scholarship to enter the
China Conservatory of Music Instrumental Department,
under the tutelage of Zhang Zun Lian.

Zhou Ruo Yu is a frequent winner at erhu competitions. In
2001, she was awarded first prize at the 4th “Tianhua Cup”
National Erhu Competition. In 2003, she was awarded
bronze award at the 3rd China Music “Golden Bell Award”
National Erhu Competition. In 2005, she was awarded
second prize at the “Zhonglu Cup” International Erhu
Competition.
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Cheng Ho Kwan Kevin — Sheng
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Born and raised in Hong Kong, Cheng Ho Kwan Kevin
learned the sheng under Hau Chi-yeung and Leung Yan-chiu
while studying at the Diocesan Boys’ School. He won
numerous awards, namely sheng — Junior Class, Senior Class
and Advanced Class and was awarded first runner-up in the
Chinese Instrumental Solo Award at the Hong Kong Schools
Music Festival between 2004 and 2007, an impressive feat.

Kevin Cheng graduated from the Hong Kong Academy

for Performing Arts (HKAPA) in 2014, and was awarded
a Bachelor of Music with First Class Honours. He majored
in sheng under the tutelage of Cheng Tak-wai, and with

a minor in Chinese percussion under Yim Hok-man. He
was privileged to receive masterclasses by renowned sheng
maestros such as Hu Tianquan, Weng Zhenfa and Loo
Sze-wang. During his studies, he was presented with

the Enchanting Music Scholarship, the Hongkong Bank
Foundation Hong Kong - Mainland Exchange Scholarship,
Grantham Scholarship, HKSAR Government Scholarship
Fund and DBS Asian Innovation Scholarship.

As a sheng principal at the Hong Kong Youth Chinese
Orchestra (HKYCO) from 2009 to 2014, Kevin Cheng
participated in regular performances and overseas tours. In
2011, he performed with HKYCO as a soloist, holding a sheng
Concerto - Tianshan Rhapsody, at the 2011 Contemporary
Chinese Orchestra Festival in Chang Hua, Taiwan.

In recent years, Kevin Cheng participated actively at various
performances including the Setouchi International Arts
Festival in Japan (2010), Match Making Concert ‘When
Emerging Performers Meet Forerunner Composers’
organized by the Radio Television Hong Kong (2014),
performed with the Academy Symphony Orchestra, sheng
recital ‘In Love with Sheng’ by the Hong Kong Leisure and
Cultural Services Deparment at the Hong Kong City Hall
(2015), and sheng recital ‘Sounds of Sheng’ at the Esplanade,
premiering several sheng compositions in Singapore (2015).

Kevin Cheng is also an Honorary Council Member of

China Professional Sheng Committee and Singapore Sheng
Association and Artistic Instructor for Resonance — Sheng
Ensemble. Over the years, he has also been an active figure
on the music scene. He has gone on performance tours

with various orchestras and ensembles, covering Beijing,
Shanghai, Hong Kong, Taiwan, Japan, Singapore and Europe,
etc. His passion and desire for performing and music allows
him to soar to greater heights.
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Ma Huan - Yangqin
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Ma Huan, born in Tianjin, China in 1983, began learning
Yanggin at 4 under the tuteledge of Professor Wei Yanming.
She was admitted to the China Conservatory of Music

in 2002 and become the protégé of renowned Yanggin
educator Xiang Zuhua. Furthermore, she learned the
Hungarian dulcimer from Ms. Viktoria Herencsar and
studied percussion under Professor Wang Yidong. After
graduating in 2009 with a Master degree, Ma Huan was
employed as an instructor by the Chinese Opera Institute.
In 2010, she joined the Singapore Chinese Orchestra

as a Yangqin musician. After which, she learned about
composing from the famed Singapore local musician Law
Wai Lun and music conducting from local famed conductor
Dr. Chaoji Zheng. She is currently the Vice Chairperson of
Singapore Yangqin Association.

In 2002, Ma Huan won the Young Professional Group
Performance Award and set up a String Chamber Orchestra
which won a group gold medal in the International Youth
Instrumental Competition in Macau in 2003. During her
years in college, she participated in the CCTV “Teochew
Music Festival special” performance, the Seventh Beijing
International Music Festival, Sino French Music Festival,
and Hungarian Music Festival. She successfully held a
series of “Yangqin Works of Xiang Zuhua Teacher Student”
concerts and performed in the first public performance of
the double Yanqin piece The Butterfly Lovers. « Butterfly Qin
Tunes, after which she participated in recording the Best

of Xiang Zuhua Yanggin Collection II CD.

In January 2013, she held a concert named Silken
Expressions at Esplanade Singapore Theatres on the Bay.
In 20135, she was invited as the judge of NAFA music
contest. Her students have won numerous awards at the
Singapore National Music Instrumental Competition. As a
composer, her works include Lost, school song of Pei Qun
Primary School, Let it go, Dream chaser and Fantasia twinkle
twinkle little star. She also produced a orchestra piece with
distinctive Singaporean characteristics, titled A Ditty of
Nyonya.
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#EHAEEI Youthful Strokes of Exuberance I
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The Festive Overture Composed by Shi Wan Chun, adapted by Zhang Lie
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Originally composed in 1959 by Shi Wan Chun for a symphony orchestra, The Festive Overture was
later adapted for the Chinese orchestra by Zhang Lie, which enhances the traditional ethnic flavour.
Composed in the sonata form, the overture uses Tao Jin Ling, a suona folk tune, to evoke a carnival
mood, aided by the lyrical orchestral melodies that will give audience a joyful and relaxed mood.

In 1973, when Shi Wan Chun was rearranging the piece for the Central Philharmonic Orchestra,
he recalled on his memories of childhood - the village in the north, the cool summer nights, the
spacious courtyard, the playful boys, the light-hearted girls, the songs and dances — and these
ensuing memories soon evolved into a festive, dance-like theme.

The composer fashioned a short bridging passage to usher in a sentimental sub-theme that
portrayed the people’s jubilant mood. In the subsequent exposition, cellos and basses evoked the
playful, humorous memories of his childhood. The third section, a fusion of the sub and main
themes, then showcased people in joyous song and dance; followed by a rousing culmination of
festive gaiety and carnival joy.
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EHMREAE (£F1936F) RHEEFEREHRLFNELESIT. REEEGERER FFRTY -
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Composer Shi Wan Chun (b. 1936) is a professor and doctorate mentor at the China Conservatory
of Music’s Composition Department. His works include vocal music Ripen Oranges, and The
Portrait which was awarded Best Song at the 4th World Conference on Women. Other works include
instrumental music such as orchestral pieces The Festive Overture, The Youth, and Capriccio for
Xiao and Orchestra. He was also involved in the rearrangement and finalising process of ballet
music Red Detachment of Women, and orchestral music Shajia Bang as well as the modification and
orchestration of Xian Xing Hai’s renowned piece The Yellow River Cantata. Shi Wan Chun also
wrote film scores and the theme music of TV drama series like Pine Ridge, Virgin and Sun Yat-sen —
which nominated and won the Best Music Award at the 6th and 7th Gold Rooster Awards
respectively. In 2005, at the celebration of China’s film centennial, he was presented with a Special
Achievement Award by the China Film Foundation. In 2011, his acappella The Echo Wall clinched
the Gold Award at the 8th Golden Bell Awards of Chinese Music.

RIUZFEZELIEERTEDR. BR—RISE. IEFE BRSRMERA. [TEBRERASERER
REACHEM R EIEM. kFIEHETAEEBREHFEINERER, KREREE CHNEERLIAEMY F1 «FEFLT
Ky« «HFITZHEY  RIEFE LR B8y « ZiAthE= « =11y « FTE RS «XILREEY FASITEHESR
CKPHETJLFY « «FIIHBEESY &o

Zhang Lie is a renowned composer and National Class One Conductor of China. He is the resident
conductor and composer of the China Radio & Film Symphony Orchestra and the China Radio
Chinese Orchestra. Zhang Lie has composed numerous works with strong ethnic characteristics,
which include Xiao Ba Lang Fantasy and The Boat Trackers of the Yellow River, The Female Generals of
Yang, Fly for Chinese orchestra, erhu concerto Lan Hua Hua, percussion concerto Fantasia of Frontier
Mountains and percussion ensemble pieces The Son of the Sun and Camel Bells in Western Regions.
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Zhongruan Concerto: Urban Rhythms (worid premiere) Phang Kok Jun

EmIUE—AR (LHEMMER) WAE, RBBTEEFHNSIEE. RHMAFOAHETIESERHT
HHAE, FTAFBRRERTMA—HAES.

BE, ERENRNRE, POAMEATEBEHEAE —NMIANEL. FEET, SERAIF TR, M0
L—B NITHFREE, —HEEAIHFERREXE L.
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EMERFRBEY REZBRIEAMLE.

This reflection of various aspects of city life is told through a first person perspective by a solo ruan
performer. It starts with the central character being planted in the middle of a bustling metropolis,
where every corner is an introduction to a new world of sound.

Then with a turn, the character finds himself on an elevated plane. With the hustle and bustle of
the cityscape beneath him and the stars above, a surreal atmosphere pervades the second section.

But in a flash, he returns to the city’s frenzied tempo and finds himself entrapped in the chaotic
urban jungle. There is no way back. Like the rising turmoil within him, the piece soars to a
climactic high and comes to a halt as the soloist launches into a cadenza, before leading him back to
the cityscape — this time, very much in tune with its urban rhythm.

SIfERM ZTAEMZUBEILR (£F1989%) HERZHME ST, BAERHAEMERNERHM,
RMTEASHEASRESH—MTERE. K GBURRHRY IEA2015EXNS5IRRE “30&30%5 A THIA
HZE” #%, S5 LEZNFTRE5EFRT. BERNERE. EAFRE. EERMMEREE. BE
IR FHINEE L K FFHE RER, AEEERIHETREZREIEMLZ M. MEEEmIRER X
R S BETR R AR L A F I (EfH. BAT, R R ZHANERAEMFATERR.

A multifaceted composer, Phang Kok Jun’s (b.1989) diverse repertoire embraces numerous styles
and genres. His music is drawn from his Western musical traditions, Chinese musical background
and the eclecticism of a culturally diverse Singapore. Dubbed by The Straits Times in 2015 as one
of “30 rising stars under 30” in Singapore’s arts and entertainment scene, Phang Kok Jun is being
featured in major concerts and festivals, and working with international orchestras, chamber
groups, conductors and soloists. A graduate of National University of Singapore’s Yong Siew Toh
Conservatory of Music, he is pursuing his Master’s degree in the Peabody Conservatory of Music.
His principal composition teachers include Eric Watson, Ho Chee Kong, Oscar Bettison and Kevin
Puts. He is also the composer-in-residence and huqin musician of Ding Yi Music Company.
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Lo Leung Fai
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Composed in the form of sonatina and completed in August 1984, this work by Lo Leung Fai

is his last Chinese orchestral work with Four Seasons as its theme. In composing the piece, he
illustrated the moods of a harsh winter — with the flying snow of the frontiers and the bitter cold of
the northern country. Yet winter also brings with it an uncanny grandeur that holds out hopes of a
better future — for in its harshness lies a generous heart throbbing with life’s vitality.

PR (£F19394F) Bl FHEXRESFER. 1970 FERFHBRES, SHEEFENRALETIT. 4t
WAZEREESARERK. G TIERAREE. MEELFEXCARFZFEFTFEZRLEEHF. TEX
BUEREIE: «KBERAEIY « «<FEY« «BY .« «F .« «&y . AT 5 «EFEHEIZY -

Lo Leung Fai (b. 1938) graduated from China’s Tianjin Conservatory of Music. He migrated to
Hong Kong in the late 1970s where he was a musician with the Hong Kong Chinese Orchestra. He
has served as the Associate Conductor as well as the Deputy Principal of Taipei Chinese Orchestra.
Lo Leung Fai currently teaches at the Chinese Music Department of Taiwan’s Chinese Culture
University. His large-scale works include Gong Shang Jue Zhi Yu, Spring, Summer, Autumn,

Winter, The Wine Song and Memories of Childhood.

L5k RIFMARE (ALESLL) IBERER4R. B2 1E3CYmER

Re-arranged from contemporary Peking opera’s

The Surge of Turbulent Clouds Mount Dujuan, arranged by Peng Xiu Wen

IRBEIA TR «HESILY PEZEEBEMA. ALZ ¢ RHBE_#HSHE—EL—8R—RRARK, RHA
TRIRZEASUARRRMEROE, BRA BEHEIRHFHRIEE. MAEUBENERFE 9K
EIED RGBS, EZHA—EHEFENHRERH.

The Surge of Turbulent Clouds is an adaptation of one of the excerpts of contemporary Peking opera’s
Mount Dujuan. The original music consists of a series of Peking opera tunes, from rubato singing
of the erhuang tune connecting to huilong tune and back to lento and ending with erhuang’s basic
tune. This serves to show the mixed emotions of the lead actress. It is a classic example of the
continuously innovative Peking opera tunes. The arranger’s clever use of instrumentation is an
example of how to innovate opera tunes and harness the orchestra’s potential into a unique Chinese
music ensemble.
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Erhu Concerto: Dream of Rivers and Clouds Liang Yun Jiang

TR a BREET
The Legend of the Dragon Chen Ning-chi

kENE, RENY, R—FEESA, KREQY. LEEERGMES T, FHRERTE, CRMEL T
KEBAMEIRET. BHH51F, UK, WELEE, EH-REXMRZNNE.

BHENERE, BEHER, ZEN, WEK, TAERN, FREERNID, TR—F. [EEEELTKE
R, BEMMSEERRE, KARED, SACT #iE. RERMNEZBBER,  —MORNES
- MBLNE, DERELIREFIOEF. BHREFEEMRESE, FLEERES T, BREATHLE. EF
EBFE, RAME—MBFREREmHELHOTERRNES.

Life comes and goes like scudded clouds and fading dreams — here today, gone tomorrow. The
melody of this piece is smooth with variation as the composer expresses his love of nature through
sceneries of mountains, clouds, and rivers.

As it enters the main theme, the music fills our senses with an inner peace through images of
floating clouds and running rivers illuminated by falling stars. In the middle section, the melody
reflects the wonder of a larger-than-life day amid a slightly repressed melody that epitomises the
composer’s swirling thoughts. The finale is a display of uplifting and unshakeable passion.

RLT (£T1961 ) Bl BREEFFRZR, RER-HKE, MISTFERERFREE, BEFEZHZ
SEISK, OIIZHFESSK, HRESH, IFFERREEZREADRK, JIIF «<HER> Z#HFREARK.
R EMFE/\EERAETFHTEARESLRTWAHE—F, URELEFHRRLBERFRE=TRM
R, FEEENFEEFREHZNEREERLERERILENTE. HHRERNATRE, EFRR
EZiAth =i CLINEEY RENE “BHZN ERSEHILF—SLXREHLZL, FHRBATHE &
FREZHABY , (EARRFLEMMEME

Liang Yun Jiang (b.1961) graduated from Tianjin Conservatory of Music, and National Class

Two professor. He is head of the traditional music department at Sichuan Conservatory of Music,
deputy chairman of Chinese Erhu Association, chairman of Sichuan Erhu Association, doctoral
memtor, orchestra leader of the Sichuan Conservatory of Music Chinese Orchestra and Chinese
Style’s Erhu Orchestra. He was a winner of Austria’s 8th International Chamber Music Competition
(professional category). He also won an Excellence Award at the North China Music Festival
Instrumental Competition, in addition to being a panellist at several major music award ceremonies
such as Golden Bell Awards of Chinese Music and Competitions. He has about 50 compositions,
representative works include erhu concerto Dream of Rivers and Clouds which won the Sichuan
Literary and Art prize at the 6th Sichuan Autumn Music Composition Competition, and made it to
the Erhu Edition of Chinese Classics Composition, as well as the required repertoire of the competition
at the national level.
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K, BHRERBWEFE, FEEXAMRIE. —EUK, TIERHK. Fi. (b, LBEFERENETER.
EFERERACAR, RS ERMBHEZTILE, %W, RRAESHEHERS, US4/ FEAKIE
HEREE!

5| FE, RHEATHEYHRERERRESELE YA ZERESNMRR. —EEEANVEERZR, ERH
EHFPREE-REN. EHEBUSEHMRHEAMIAZNPEELSESHE, BEERTIHE RN,
BHREEMAN BEEEAEROLEM. T, ERHERUPEHFERIAE. REHSHTEHNEE
ERT: WREZTE, BEERIEARZEIEE, MERNE TR EIL, FRPRTEEARR
BHRE, CARHTFREXNER. 45, ERMNERSTRXBELN, BESFENTRMED, B
BRI RT, 2 ek, BTRIESE, EMHX L HEAE TR R E!

As a symbol of ancient civilisation, the dragon has always been an apt representation of China. As
a metaphorical emblem of grandeur, it embodies the Chinese people’s indomitable spirit which has
seen the country through trials and tribulations down the ages.

This piece opens with the image of a mysterious dragon flying in from the horizon, and as
anticipation builds up, the dragon’s main theme is revealed with the gaoyin suona playing a famous
highlands tune — deliberate yet brimming with vigour and vim. Through the theme music and

its variations, imagery and power of the dragon is demonstrated. At the middle section, from

rapid to tranquil, the many rhythmic changes depict the characteristics of the dragon, from wild
and roaring to vigorous and spirited, against the backdrop of folk dances and opera music. At this
point, the dragon theme re-emerges as the music morphs into a frantic dance that accompanies the
dragon’s soaring flight into the sky.

FREEFT (£F19404F) REI AN EFBPRAKEZ—, FARNKELEEEEERE. PESTFEK. I
F{Efh 3R BNIRFE 15 EHERRIE BB A REZREE. BaEFelETRKENTAS RIER, STHIH
RNEFERM R ZMMEME. NEH. RIREZ R RETE. EREIRERERE, WEBNDIREREEE
Kk RERMEREEFRE HEREY (GEH) BRISER ARZLY « «EHET . J\BERXME
B CTREZED -

Chen Ning-chi (b. 1940) is one of the pioneers in Hong Kong’s amateur Chinese orchestral
conducting scene. He has played important roles in Hong Kong Chinese Orchestra as its guest
conductor, deputy music director, composer-in-residence and assistant conductor. In addition, he has
led departments of research and development. Over the years Chen Ning-chi has composed a large
number of Chinese and western pieces in diverse musical forms for different setups including the
symphony orchestra, the symphony chorus, the piano and the folk orchestra. He has also written
operas, musicals and dance music, making major contributions to the landscape of Chinese music
in Hong Kong. His representative works include the opera Tales of the Walled City (selection), dance
and Cantonese opera music Fairy of the Ninth Heaven, The Legend of the Dragon, Bayin Collection

and a tone poem Battle at Red Cliff-
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Programme Notes (20 August)

#EAEFEII Youthful Strokes of Exuberance II

RE MREED . THEXS

Nocturnal Peace Composed by Liu Tian Hua, re-arranged by Wang Fu Jian

LEE 716 BRTEH, AR ERS FERKENEEDESEEMBNELE, FRIEENHAERNK, REFA
TR

ER RN REMET RSB/ REE. YREaFERRPITE, OIEFRAM, BISHAZER, BT
BHIHAREBMHE.

Nocturnal Peace was composed by Chinese composer Liu Tian Hua on Lunar New Year’s eve.
Happily surrounded by his students and in buoyant mood, his splendid improvisations gave rise to
this erhu piece. Refreshing and lyrical, the piece first envelopes the audience in a state of relaxing
calmness before progressing into a livelier tempo.

XKLL (1895- 1932£|E) EHEEHMR. BEER. BEFYER, 5HEANER. BRIV RELH. =
HRESE R IGEHIT T RN ERN, SFT X ZHNEE, E8 ZHNRBRERRIETARBIIKE, Frilftd
WEH hE= ﬁﬂz"” HRFMEE CEBIT « REY .« «EILBE> « R\« «IESE» &

Liu Tian Hua (1895-1932) was a Chinese composer, performer, and music educator who brought
revolutionary changes to erhu. A brother of poet Liu Ban Nong and musician Liu Bei Mao, he
expanded erhu’s musical range and raised its level of expressiveness to new heights. With works like
March of Brightness, Nocturnal Peace, Song of Birds in a Desolate Mountains, An Introduction to Song
and Dance, and Falling Flowers Colouring the Green, Liu Tian Hua was acclaimed “China’s Father of
Erhu”.

FTHEETASFEREERDE MILERREZFAZAZY, TEHERKEERTESIEEE
BEsK. LEBERERMSEEE. THEOTEH#ITIMEENFTREE REREREEENSZH «X
£y FANEEN Sl <BTHY , <WLFRSEEHY « Fisz 558 R <L AY M=ZZ5 R« XMEY &

Wang Fujian is a professor in the conducting department of the Central Conservatory of Music,
currently the artistic director of the Shanghai Chinese Orchestra, president of conducting committee
in China Nationalities Orchestra Society and vice-chairperson of Shanghai Musician Association.
Wang Fu Jian’s compositions of different musical genres include pipa concerto Ritual of the Heaven,
concerto for two pipas The Broken Bridge, Folk Songs and Dance, string and plucked string music The
Moon over the West River, sanxian and orchestra Folk Songs Four Pieces.
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Dwelling in the Fuchun Mountains Capriccioso

(EELEE BRETAXER. ‘THARZH” AR HRRE, H2PELHRKEENEGIEZE.
I EF1347 EFREME, MR ZETM, EENKERFHLIVIEFI-THRRRE, AEXE, RE
THEE, HEN “DETREHEE Z—-
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FEIEREREN . KR T 05, FIRELAL RIS FE AN T 538 R A = 5 AR 5 4.

Dwelling in the Fuchun Mountains Capriccioso is a masterpiece of the great Yuan dynasty painter,
Huang Gong Wang. Considered the ultimate in Chinese ink painting, Huang Gong Wang took
three years to complete this masterpiece which he started in 13477. With its powerful portrayal
of the autumn scenery along Zhejiang Fuchun River has earned its place among the top 10
masterpieces of China.

Appreciating this masterpiece is akin to reminiscing the fateful connection between Huang Gong
Wang and the Fuchun landscape or listening to a grand musical score in celebration of the infinite
potential of life.

This capriccioso combines the concept of “landscape painting” and “artistic consciousness” from
the six-part composition of the painting into a five-movement music piece. The second and fourth
movements will be performed tonight.

Second movement: Flowing Waters, Drifting Clouds — towering mountains, with rugged roads
spiralling up their sides, evoking Huang Gong Wang’s musing that “as you trod toward the end
of the road, the rising mist of clouds appear before you”. As Huang Gong Wang strolled amongst
nature’s 1 landscapes in the picturesque Fuchun mountains, the expression “While searching for
the rare autumn scenery, I ended up watching the clouds high above” rang infinitely true.

Fourth movement: Famous Road on Mountain Qiu — This piece incorporates a restrained,
minimalist style to depict the grandeur of nature’s landscape. When the panorama becomes
perception, music becomes a testimony of the Chinese artist’s innermost tranquillity.
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B (£F19594) £FHEELEREAR LERBREREHR CEh RS FEREBRLE. T2E
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Liu Yuan (b.1959) was a former resident composer at the Shanghai Dance Theatre and subsequently
at the Shanghai Opera House. He is also professor of Central Conservatory of Music’s composition
department. His main works include Symphony No.1: Symphonic Fantasy -- Memories of the Awa
Mountains, symphonic poem The Echoes of Earth Houses, The Legend of Sha Di‘er for Chinese
Orchestra, Gui Yi, Warship Zhongshan — 1922, Nan Ci, and the music soundtrack for the film
Painting Soul. These works have won several awards including the 14th Shanghai Spring Award,

the Golden Eagle Award, and gold and silver awards at the 1st Golden Bell Awards.
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Sheng Concerto: The Seventh Month (Singapore Premiere) Ng Cheuk-yin

tA, RHERGIEANRT, SHEAMIXNARFFIHFEOER,

MEMRME, E2NToERIERRS, LELAEMENDZHBERD, IELERLERRN
th&E L. FEEEXEIEMMT, FHRELEEBHRE “HATRTZEESHEK”, MAZ %BH4, %
BEMH4A” RRERERAENMAREMET. AANERES, FARHANERSERTRELRE
Bo

SRER «ERAY MAMEE, RIEANREHRI0FRACE AR —ERALRT; XEER, BEMIT
REERSGENBERHUE, —RARLYENTEHTER, ZRXEAETEDREAFE “FiRFE" &
SRR, EtREERBRIEMERIER TRITT ZEEE.

The seventh month refers to the Hungry Ghost Festival on the lunar calendar, which describes the
co-existence of the living and the dead in the human mind.

To the composer, sheng is a challenging instrument. It is so that the number of sheng concertos
pales in comparison with those of other instruments. Thus when the composer was writing this
piece, his foremost thoughts were about what elements he should exclude rather than include.
The end product was a combination of Chinese and Western musical concept, with simplified
instrumentation and music elements.

Tonight’s Singapore premiere of The Seventh Month is based on Ng'’s piece written 10 years ago

but not performed until now. Over the years, as he continuously adapted the ideas and concept

of his composition to the large-scale Chinese orchestra's ensemble, he found his original work
increasingly unsuitable. In the end, he took the Hong Kong Chinese Orchestra's Music About China
concert series as an opportunity to put it on stage and to re-write it without changing the theme.

REWE (£TF19775F) EFFREMEA EEER. SIEBA. FBDRWRASMLEAZ AR FEHIK
FERAEMEREMR. SBERE ‘—#HER BEZAREY, AHEABES “ERKEL” SIHRR. &
EREVEEEPLRZERR, HFEFEZEERZAREBIEB LR E2012EFXREEZAELRR
M& “FESEZARE (BF) 7. RREAFHRENZH ER> MEEH RIS R  BLE =M
«%» « BRI E L «<E» FIE LR Static Days %

The founder of SIU2, Ng Cheuk-yin (b. 1977) is a composer and sheng performer. He is the

first artist-in-residence of Hong Kong Sinfonietta and first composer-in-residence of the Chinese
University of Hong Kong. He is also the co-artistic director of the Yat Po Singers and a founding
member of the acappella group The Gay Singers. He graduated from the music department of the
Chinese University of Hong Kong and went on to study jazz music in Codarts University for the
Arts in the Netherlands. In 2012, he received the Best Artist (Music) Award from the Hong Kong
Arts Development Council. His representative works include sheng concerto The Seventh Month
and percussion concerto Travel, jazz drumset concerto Fly, percussion concerto White and orchestral
music Static Days.
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Yanggin Concerto: Rhapsody Wang Dan Hong

L BIETF20114E 4R, RYZHERMRES. (EHRE2014F, BERBBERIRE L RMER. £H
RIVZREAR. BHEAERMTE, THRMGER, BN LS REOXEEE, WERHNEEEXS
B SR EHREF BIEERENE, URFRITEFHOTELE, AXREEHREFHZENTHHRIES, £
RH—NARREHFERNSHEFRZE.

The original work composed in April 2011 was a symphonic orchestral piece but four years later, the
composer rearranged it into a traditional philharmonic piece. Written in rhapsody structure with a
relaxed, breezy melody and a touch of jazz, the composer has successfully injected unconventional
harmony and new vigour into this traditional Chinese instrument, depicting splendidly romantic
and dynamic musical space.

FRALI (£F19815) RFELSREABRNERERRZ—, BRPRARKEFATAEMR. TEERSE:
B EmR CEEIRERD « 5FR] 1935258 « RMAME AR WA ZHIFMLY « RIREZR «<ZILFESEY |
«GZ LRI T «FNBIHK > & ELER, WELRRE, QREERZMAEERSRER “TXEL” .

Wang Dan Hong (b.1981) is currently one of the most active young composers in China and is
China Central Chinese Orchestra’s composer-in-residence. Her works include Swirling Fragrance
(orchestral work), Dance of 1935 (dance drama), Soul of the Land: Arching Flames and Smoke
(symphonic chorus), Chinese orchestral works Remote Mountains in the Clouds, Strings on Yangko
Dance and Dynamic Plucked Strings. She has won numerous awards, including the highest award
from National Symphonic Competition and the Wenhua Award.
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Legend of Shadi'er

HEREHIEHNKEE RIERE, AR BERNREEMERE. MEBEARATLESM, ZSMUERIA
RIEREMMNET. IFRAXSHER, RAMESROBE, MRERRENHNEREM. SHRILFN
FEEME, TRRIKIEARNEZE, ERBEERNBEEE, MM D, IHRK2001 FEEHE
BEREHRHIRR.

Shadi’er was a hero of the Weiwuer tribe in Xinjiang Province during the Qing Dynasty (AD
1644-1911). He died fighting the Qings but lived on in the memory of the Xinjiang people who
eulogised him through their songs. A silver prize winner in the first Golden Bell Awards of
Chinese Music (2001), this intense and infectious symphonic poem is a perfect blend of traditional
Xinjiang melodies, Chinese and western instrumentation. The cheery strings and resonant brass
instruments combine with the flowing melodies to present a truly emotive experience for the
audience.
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BEX  NgTeng Huat, Anthony
MRiME  Tan Hong You, Benson
SR (FE5TH) Senior Technician (Sound & Lighting)
Z2EE Neo Nam Woon, Paul
B (FMm5XT3)  Technician (Sound & Lighting)
pUEIN Lau Hui San, Vincent

6

w

HESHTE  EDUCATION & OUTREACH
SENITHE Senior Executive
5k&UE  Teo Nien Tuan, June
TR Executive
BB Lim Simin, Joanna
BITER (B F4EFRH) Executive (SYCO)
HEH  Sim Kai Yang
LIE Intern
Frin= Koh Rui Yun, Ferlyn
MESE5EITEE FINANCE & ACCOUNTS MANAGEMENT
SENITHE Senior Executive
HFR  Wong Siew Ling
miTHE Executive
XI=EF Liew Wei Lee
Bh3E Assistant
FR5582  Tan Siew Har
ABFER  HUMAN RESOURCE
WiTHR Executive
ZEME  Pang Qin Wei
SRENE (RHEES) Senior Assistant (Orchestra Affairs)
MIEH  Lim Wan Ying

Bh¥E  Assistant
FE#)  Chng Sze Yin, Rebecca

\
I

T#HfZ®E  MARKETING COMMUNICATIONS
WiTH Executive
BIHE Toh Wei Lin
FZIFE  Toi Liang Shing
Bh3E Assistant
=INFF  Gao Shihui
EZEHIE Box Office Assistant
B Chow Koon Thai

EIER PROCUREMENT
Bh3E Assistant
=Py Peck Yin Ni, Jessica

BIRl$S  RESOURCE SERVICES
B iTR Senior Executive
MEUL  Lum Mun Ee
MiTHA Executive
MER%E  ShiTian Chan
RiLEE Librarian (Music Score)
37  Koh Li Hwang
ol VENUE MANAGEMENT
WiTHR Executive
487 Cheow Zhi Kang, Joshua
BB ER Senior Building Specialist
%58  Yeo Han Kiang
£151T#  VENUE MARKETING
PATE  Executive
ZRIE Lee Poh Hui, Clement

=Z%BhE  Senior Assistant
JFEFHE  Deng Xiuwei
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Deadline for
Application:
3 October
2016

SYCO IS CURRENTLY

SYCO

Singapore Youth Chinese Orchestra
AUDITION 2016

RECRUITING NEW MEMBERS!

WHY JOIN SYCO?

- Gain concert performance exposure and
experience in ticketed concerts

« Perform alongside Singapore Chinese Orchestra
musicians

« Professional tutelage by Singapore Chinese
Orchestra conductors and musicians

- Opportunities to participate in local and
international music camps and immersion
programmes

« Masterclasses and workshops by renowned
maestros and musicians

SYCO is a great platform to meet
like-minded musician friends who
share the same passion for music,
above and beyond just treating it as
a CCA in school. Being among the
most talented youth musicians also
allows for healthy competition and
I’'ve benefitted greatly from both the
sharing opportunities and the
_ competitiveness here in SYCO.
-
Megan Tan

Zhongruan .\
% LN

For more
information, visit
syco.com.sg

today!

For enquiries, please contact:
Mr Sim Kai Yang (kysim@sco.com.sg)
Ms Joanna Lim (smlim@sco.com.sg)

n facebook.com/sycoftw

JOIN US IF YOU

Are between 11 and 26 years old as of
1 January 2017 and

Proficient in playing one or more of the following
instruments and have obtained at least Grade 5 in
ABRSM Music Theory:

« Huqin (A%

. Cello (KIEX)

« Double Bass (fEAIEZS)
« Liugin (11%)

- Pipa (EEE)

« Ruan (B)

« Sanxian (=5%)

- Yangqin ($7%)

« Guzheng (85%5)

« Harp ({£%5)

- Dizi (85

« Sheng (%)

« Suona (DJ{0A)

« Guanzi (B3)

« Percussion (3TTH %)

ELIGIBILITY &
HOW TO APPLY

Complete the online application form at SYCO
website (www.syco.com.sg) by 3 October 2016 with
the required documents.

Acceptance of applications and notifications of
audition schedule will be made via email by 28
October 2016.

AUDITION PERIOD:

13 — 18 November 2016

VENUE:

Singapore Conference Hall

Ffy /B Affiliated to:

SCO

Ik il

4 +—H November 2016 h
2HA Friday fn

SCO Concert Hall

IR 2 Ik
The Nyonya Journey

O
MR ERASRT =

BE 7 - WEHR (HREE) 6%
Colours (World Premiere) Xie Xiang Ming

KRR (REE) (HREE) IHE
Tok Panjang (Nyonya Delicacies)(World Premiere) Simon Kong Su Leong

F— BEZF: X5%H
£ ATHO: THES
= RUALMAE: REEHS
F0Y: BEHEK: BEEM

Part 1: Prelude: Teh Mata Kuching and wire
Part 2: Festival Dishes

Part 3: Dessert: Nyonya Kueh

Part 4: Coda: Areca

ST (HRER) #HER @
Celebration of Faith (World Premiere) Chong Kee Yong

FRME (EFREE) =aEoam,. RER - ARG ‘
The Journey of Lee Kan (World Premiere)
Composed and lyrics by Dick Lee, orchestration by Eric Watson
F—: HiKE
£ mHRES SR
E=: BE—EHENA—RBR
B BRKE
Bh: BR
JEIE Vocals: 3R, BEIS Kaixin Teo, George Chan
HIEZM Chorus Master: ¥T5%5% Nelson Kiei
AI8E] Choir: IEZEMEH Vocal Consort

b

IR AR

Vocal: Kaixin Teo

Part 1: Farewell

Part 2: The South China Sea / Malacca

Part 3: Love — An Important Man — Yearning
Part 4: Return to Yongchun

Part 5: Generations

BEEREE /
151%: 0B

Music Director /
Conductor: Tsung Yeh

BIESH: EhR
Chorus Master:
Nelson Kwei

RIE: HES SIEHE: FEAIEH

Vocal: George Chan  Choir: Vocal Consort

Effr (R0 SISTIC Y 2%)
Ticket Prices (exclude SISTIC fee)
$70, $60, $45/$30%, $30/$20*

ITZEEE SISTIC X4
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

REH (ZRFE. SHERBRAR. 555 RUERBAL)
*Concession (Full time students, NSF and senior citizens aged 55 years & above)

Www.sco.com.sg

Patron Sponsor Official Credit Card Official Hotel Official Newspaper Official Radio Official Lifestyle  Official Community Official Lifestyle Be our FAN on:
(Music Director) Station Magazine Partner [2
lt:ggr% : n A A E iy
AR BATE i SAFRA

Bjocs st

Singapore Chinese Orchestra



2,3 7LA September 2016
E# AR Friday & Saturday
8pm

R EREAERT
SCO Concert Hall

REEHN

Korea, New Waves

fIEEER (HFRER) SMEE

Arirang Blossoms (World Premiere) Cecilia Heejeong

KEERN £IEFE

Madam Suro Cecilia Heejeong Kim
BB/ FE: wHOOL (BEAAR. ZERRE. Eifh)

Kim

Janggo / Electronic Drums: wHOOL (Yoonsang Choi, Myongmo Yi, Sungwoo Choi)

ARSFWN—FETE EERERER) SEE

GUT: Chasing Five Ghosts Series Il (World Premiere of Revised Version)

Cecilia Heejong Kim
BRE: ME. ®RRE
Pansori: In-hye Park, Min-wang Hwang
RENRIE (BR): &%
Peking Opera Vocal (gingyi): Huang Ping

FETITAR (Ut ER) BRRRERE

K-Pop Medley (World Premiere of Revised Version) Orchestration by Tan Kah Yong

JEIR R|. K
Vocal: Chai Khan, Kim Hyunsu
BETHSETE 0%, EHh

Korean Ribbon Hat Dance: Myongmo Yi, Sungwoo Choi

el
N v

BRBE /RE: TERIZR: SIEE BRE AME

£ Composer: Pansori: In-hye Park

Music Director /
Conductor: Tsung Yeh

Cecilia Heejeong Kim

EM (RnsIsTICU##)
Ticket Prices (exclude SISTIC fee)
$70, $60, $45/%30%, $30/%$20%

REH (EMELE. BRBRAR « FR55LS RN EHF®RAL)

*Concession (Full-time students, NSF and senior citizens aged 55 and above)

EESISTICR &
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

Official Offcial Hotel Official
Patron Sponsor Airfare Sponsor Credit Card (Music Director) Newspaper
. -,
o) % Arts Council Korea - A MA RA f/‘/’(/f
oo hnaw

& ocBCBank

HREB:®RE

FEEIE (FR):
Pansori: Y

Min-wang Hwang Peking Opera Vocal

(qingyi): Huang Ping

Offcial Official Official
Radio Station Lifestyle Magazine Community Partner

#h

- ‘.’1
wHOOL (Zi):
Edfh. ERME FHE
wHOOL (From left):

Sungwoo Choi, Yoonsang Choi,
Myongmo Yi

'

QY

J&4E Anniversary

WWW.SCO.com.sg

Be our FAN on:

7)) =
CEEER

Official
Lifestyle Partner

Singapore Chinese Orchestra





